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Solución acondicionadora Bausch & Lomb Boston Advance®

La solución acondicionadora Boston Advance® es una solución especialmente formulada para lentes de contacto rígidas permeables al 
gas y lentes de contacto duras. Contiene un sistema multipolímero de confort patentado que cubre la superficie de la lente y se une a 
ella. Este sistema amortigua la lente en el momento de la inserción y mejora su humectación a lo largo del día.
El sistema multipolímero patentado de la solución acondicionadora Boston Advance® reduce la fricción contra la córnea y el párpado al 
tiempo que elimina las partículas de material que podrían provocar irritación e incomodidad. Esta fórmula está indicada para ser 
biocompatible con sus ojos.
También contiene un sistema de conservación optimizado eficaz en la destrucción de organismos dañinos en la superficie de las lentes 
rígidas permeables al gas y las lentes duras.
INDICACIONES (Usos): La solución acondicionadora Boston Advance® está indicada para su uso con lentes de flúor-acrilato de silicona, 
acrilato de silicona y en lentes de contacto rígidas permeables al gas de superficie tratada, una vez limpias. También está 
recomendado su uso con lentes PMMA.
CONTENIDO: La solución acondicionadora Boston Advance® es una solución estéril. Contiene: 
Desinfectantes: poliaminopropil biguanida (0,0005 % mg/ml), gluconato de clorhexidina (0,003 % mg/ml), edetato disódico (0,05 % 
mg/ml); Otros componentes: sales y agentes tamponados, policuaternium 10, viscosizante celulósico, alcohol polivinílico, derivado de 
polietilenglicol.
CONTRAINDICACIONES: No use este producto si es alérgico a alguno de sus componentes.
INSTRUCCIONES:
1. Lávese las manos antes de manipular las lentes.
2. Limpie las lentes siguiendo las instrucciones de la solución limpiadora.
3. Coloque cada lente en el compartimento de su estuche y cúbrala con solución acondicionadora Boston Advance® nueva. 
4. Antes de volver a colocar las lentes en los ojos, déjelas en remojo durante al menos cuatro (4) horas para garantizar una 

desinfección adecuada.
5. Tras sacar las lentes del estuche portalentes, aplique de nuevo solución nueva antes de la inserción.
ADVERTENCIA: LOS PROBLEMAS CON LAS LENTES DE CONTACTO Y LOS PRODUCTOS PARA EL CUIDADO DE LAS LENTES PODRÍAN CAUSAR 
INFECCIONES O ÚLCERAS EN LA CÓRNEA Y PROVOCAR UNA PÉRDIDA DE VISIÓN (CEGUERA).
Es esencial que siga las indicaciones del profesional del cuidado de la visión y las instrucciones de la etiqueta del producto para un 
correcto uso de las lentes y de los productos para el cuidado de las lentes, también en lo que se refiere al estuche. Los problemas de 
los ojos, entre ellos las úlceras en la córnea, pueden desarrollarse con rapidez y provocar una pérdida de visión (ceguera).
• Esta solución no está indicada para su uso con lentes blandas.
CUIDADO DEL ESTUCHE PORTALENTES:
• Limpie y enjuague el estuche portalentes con solución acondicionadora Boston Advance sin usar y déjelo secar al aire. Deje secar el 

estuche al aire cada vez que saque las lentes. Mientras se seca, puede colocar el estuche del revés a fin de escurrir el exceso de 
solución.

• Cambie el estuche por uno nuevo con frecuencia en función de sus hábitos de higiene.
INFORMACIÓN DE SEGURIDAD IMPORTANTE:
Siga siempre las instrucciones de uso. Si no sigue las instrucciones de uso puede experimentar una pérdida de visión (ceguera).
• Lávese y séquese siempre bien las manos antes de manipular las lentes.
• No utilice agua del grifo, agua mineral ni saliva para limpiar las lentes ni para rellenar el estuche.
• Utilice únicamente solución nueva para limpiar y desinfectar las lentes.
• Deseche siempre la solución sobrante del estuche después de cada ciclo de desinfección.
• Las gotas limpiadoras, salinas o rehumectantes no desinfectan las lentes.
• Cambie siempre la solución, las lentes y el estuche por otros nuevos cuando corresponda.
• Evite que la punta del envase entre en contacto con otras superficies a fin de no contaminar las lentes. Vuelva a colocar el tapón 

después de cada uso.
PRECAUCIONES:
• Remoje siempre las lentes en solución acondicionadora. No guarde nunca las lentes en solución limpiadora.
• No utilice desinfección por calor (térmica).
• Mantenga bien cerrado el envase cuando no esté usándolo
• No debe utilizarse el producto después de la fecha de caducidad que consta en la caja y en el envase
• Deseche la solución sobrante una vez que el envase lleve abierto 90 días
• Mantenga el producto alejado del alcance de los niños
• Evite que la solución entre en contacto con ropa o toallas, ya que podría provocar manchas en algunos tejidos
IMPORTANTE: Si aparecen irritación o lagrimeo excesivo, si son persistentes o progresivos, o si la visión se ve afectada, suspenda el 
uso y consulte de inmediato al profesional del cuidado de la visión.
REACCIONES ADVERSAS (Problemas y qué hacer): Podrían producirse los siguientes problemas: picazón, quemazón, escozor 
(irritación, molestias), secreción excesiva de los ojos (lagrimeo) (incluidas reacciones alérgicas), secreciones oculares inusuales, ojos 
rojos (inflamación), agudeza visual reducida (baja agudeza visual), visión borrosa (alteraciones visuales, lentes borrosas), sensibilidad 
a la luz (fotofobia), ojos secos.
Si experimenta alguna de estas reacciones: Quítese inmediatamente las lentes y examínelas.
• Si el problema desaparece y las lentes parecen no presentar daños, limpie cada lente concienzudamente, aclárela y desinféctela 

antes de volver a ponérsela.
• Si el problema persiste o si alguna de las lentes parece estar dañada, NO VUELVA A PONERSE LAS LENTES.
Contacte inmediatamente con el profesional del cuidado de la visión. Si experimenta alguno de los síntomas descritos, podría tener 
alguna afección grave, por ejemplo una infección, una úlcera en la córnea, daños en los ojos (abrasión, quemadura o herida corneal), 
neovascularización o iritis. Acuda inmediatamente al profesional para que diagnostique el problema y determine el tratamiento 
adecuado a fin de evitar que se produzcan daños graves.
Cómo se suministra:
La solución acondicionadora Boston Advance® se suministra en envases estériles de 120 ml y 60 ml.
El número de lote y la fecha de caducidad constan en el envase.
Fecha de expedición: 2021-07
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Condicionador Bausch & Lomb Boston Advance®

O Condicionador Boston Advance® é uma solução formulada especialmente para lentes de contacto rígidas e rígidas permeáveis a 
gases. Contém um sistema de conforto multi-polímero patenteado que fixa e reveste a superfície da lente. Protege a lente na altura 
da inserção e mantém e melhora a humectabilidade ao longo do dia.
O sistema multi-polímero patenteado do Condicionador Boston Advance® reduz a fricção contra a córnea e a pálpebra enquanto 
remove as partículas que podem causar irritação e desconforto. Esta fórmula foi concebida para ser biologicamente compatível com os 
seus olhos.
Também contém um sistema conservante otimizado que é eficaz na destruição de organismos prejudiciais na superfície das lentes de 
contacto rígidas e rígidas permeáveis a gases.
INDICAÇÕES (Utilizações): O Condicionador Boston Advance® é indicado para a utilização em lentes de contacto rígidas permeáveis a 
gás de acrilato de silicone fluorado e acrilato de silicone após a limpeza das lentes. É recomendado também para a utilização com 
lentes de PMMA.
CONTEÚDO: O Condicionador Boston Advance® é uma solução estéril. Contém: 
Desinfetantes: poliaminopropil biguanida (0,0005% p/v), gluconato de clorexidina (0,003% p/v), edetato dissódico (0,05% p/v); Outros: 
sais e agentes de tamponamento, polyquaternium 10, viscosificador celulósico, álcool polivinílico, polietilenoglicol derivatizado.
CONTRAINDICAÇÕES: Não utilize esta solução se for alérgico a algum componente deste produto.
INSTRUÇÕES:
1. Antes de manusear as lentes, lave as mãos.
2. Limpe as lentes ao seguir as instruções do produto de limpeza das lentes.
3. Coloque cada lente no seu estojo e cubra com Condicionador Boston Advance® novo. 
4. Deixe as lentes em imersão durante, pelo menos, quatro (4) horas para uma desinfeção adequada antes de as colocar nos olhos.
5. Quando remover as lentes do estojo, volte a aplicar solução nova antes da inserção.
ADVERTÊNCIA: PROBLEMAS COM LENTES DE CONTACTO E PRODUTOS DE TRATAMENTO DE LENTES PODERÃO RESULTAR EM INFEÇÃO E/OU 
ÚLCERA DA CÓRNEA E CAUSAR PERDA DA VISÃO (CEGUEIRA).
É fundamental seguir as indicações do seu profissional dos cuidados da visão e todas as instruções dos rótulos para a utilização 
adequada das lentes e produtos de tratamento de lentes, incluindo o estojo para lentes. Podem desenvolver-se rapidamente 
problemas oculares, incluindo úlceras de córnea, e originar perda de visão (cegueira).
• Esta solução não se destina a ser utilizada com lentes moles.
MANUTENÇÃO DO ESTOJO PARA LENTES:
• Limpe, enxague e seque ao ar o seu estojo para lentes com Condicionador Boston Advance. Seque ao ar o seu estojo para lentes 

sempre que retirar as suas lentes. Para permitir que a solução em excesso seja drenada, poderá virar o seu estojo para lentes 
enquanto estiver a secar ao ar.

• Substitua o seu estojo para lentes frequentemente, dependendo dos seus hábitos de higiene.
INFORMAÇÕES IMPORTANTES SOBRE A SEGURANÇA:
Siga sempre as instruções de utilização do produto. O incumprimento das instruções do produto poderá causar a perda da visão (cegueira).
• Lave e seque sempre as mãos antes de manusear as lentes.
• Não utilize água da torneira, água engarrafada ou saliva nas lentes ou estojo para lentes.
• Utilize apenas solução fresca para limpar e desinfetar as lentes de contacto.
• Deite sempre fora qualquer solução restante do seu estojo para lentes após cada ciclo de desinfeção.
• O produto de limpeza, o soro fisiológico ou as gotas humidificantes não irão desinfetar as suas lentes.
• Substitua sempre a sua solução, as lentes e o estojo para lentes conforme indicado.
• Para evitar a contaminação, não toque com o bico do frasco em nenhuma superfície. Volte a colocar a tampa após a utilização.
PRECAUÇÕES:
• Mergulhe sempre as lentes no condicionador. Nunca guarde as suas lentes na solução de limpeza.
• Não deve ser utilizada com desinfeção por calor (térmica).
• Mantenha o frasco bem fechado quando não estiver a ser utilizado
• Utilize antes da data de validade marcada na caixa e frasco
• Deite fora a solução restante 90 dias após a abertura
• Mantenha fora do alcance das crianças
• Evite permitir que esta solução entre em contacto com a roupa ou toalhas: pode causar manchas em alguns tecidos
IMPORTANTE: Se a irritação ou lacrimejar excessivo ocorrerem, persistirem ou aumentarem ou se a visão for comprometida, 
interrompa o uso e consulte imediatamente o seu profissional dos cuidados da visão.
REAÇÕES ADVERSAS (Problemas e o que fazer): Poderão ocorrer os seguintes problemas: picadas, sensação de queimadura, 
comichão (irritação ou desconforto), humedecimento excessivo dos olhos (lacrimejar) (incluindo reação alérgica), secreções invulgares 
dos olhos, vermelhidão dos olhos (inflamação), nitidez visual reduzida (baixa acuidade visual), visão desfocada (distúrbios visuais, 
lentes turvas), sensibilidade à luz (fotofobia), olhos secos.
Se sentir algum dos problemas acima: Remova e examine imediatamente as lentes.
• Se o problema parar e a lente parecer não estar danificada, limpe, enxague e desinfete a lente e coloque-a novamente.
• Se o problema continuar ou se a lente parecer danificada, NÃO COLOQUE NOVAMENTE.
Contacte o seu profissional dos cuidados da visão imediatamente. Se ocorrer qualquer um dos sintomas acima, poderá estar presente 
um problema grave como infeção, úlcera da córnea, lesão ocular (abrasão, queimadura ou cicatriz da córnea), neovascularização ou 
irite. Procure a identificação do problema profissional imediatamente e proceda ao tratamento para evitar lesões graves no olho.
Apresentação:
O Condicionador Boston Advance® é fornecido em frascos estéreis de 120 ml e 60 ml.
O frasco está assinalado com um número de lote e data de validade.
Data de emissão: 2021-07
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